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1.Вступ 

Історична граматика української мови 

«Історична граматика української мови» вивчає формування та розвиток української 

мови, ті зміни, що відбувалися в її системі в напрямку до вдосконалення. 

Мета викладання дисципліни «Історична граматика української мови» полягає в тому, 

щоб забезпечити наукове розуміння загальних закономірностей та тенденцій становлення 

фонетичного та граматичного рівнів системи сучасної української літературної мови. Значення 

цього курсу полягає в тому, що він забезпечує повне, всебічне розуміння мовних явищ, бо 

показує їх не тільки в розвитку, але і в зв’язках із відповідними явищами в споріднених мовах; 

демонструє взаємозв’язок у розвитку структурних елементів мови; засвідчує стійкість 

граматичної будови мови та її основної лексики. 
Теоретична частина курсу спрямована на висвітлення причин виникнення та 

особливостей розвитку фонетичних явищ української мови, шляхів еволюції граматичної 

будови нової української мови, найголовніших ознак синтаксичних конструкцій старо-, 

середньоукраїнської мови у зіставленні з новою українською мовою. Розглядається звукова 

система староукраїнської мови початкового періоду, фонетичні зміни протоукраїнської мови 

дописемного періоду, староукраїнської мови писемного періоду та звукові зміни 

староукраїнської мови, що відбивають специфіку сучасної української мови. Граматичні теми 

стосуються системи частин мови в українській мові різних періодів, історії граматичних форм 

та систем відмінювання іменних частин мови, історії дієслівних форм. 

Практична частина курсу має на меті закріплення й поглиблення теоретичних знань; 

формування умінь пояснювати фонетичні процеси, які мали місце на різних етапах 

становлення сучасної української літературної мови, з’ясовувати їх роль у формуванні низки 

фонетичних явищ сучасної мови; вироблення навичок історичного коментування граматичних 

явищ. Протягом усього курсу як особливий вид роботи застосовується читання й коментування 

писемних пам’яток, які збереглися від найдавніших часів. 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Модуль 1. Змістовий модуль 1.Лекція №1 

Тема 1. Історія української мови як наука та навчальна дисципліна 

    План 

1.Об’єкт та предмет вивчення історичної граматики. 

2.Структура навчальної дисципліни  та завдання  її вивчення в системі  підготовки філологів. 

 3.Зв’язки  історичної граматики з іншими  лінгвістичними  науками. 

4.Зв’язки  історичної граматики з нелінгвістичними науками. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Булаховський Л.А. Питання походження української мови. – К., 1977, т.2 

3. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

4. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

5. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

6. Півторак Г.П. Українці: звідки ми і наша мова. – К., 1993 

7. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 
 

Лекція №2 

Тема 2.Походження української мови 

   План 

1. Дискусії щодо місця і шляхів формування українського народу та його мови. 

2. Поняття мовних  сімей   та особливість формування індоєвропейської  мовної  сім’ї.  

3. Слов’янська мовна група, її структура та історія формування. 

4. Східна підгрупа слов’янських мов. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Булаховський Л.А. Питання походження української мови. – К., 1977, т.2 

3. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

4. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр 

«Академія», 2002. – С.58-101. 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посібн. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – С.10-21. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – С.11-21. 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 
7. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 
 

 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/
http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


 
Лекція №3 

Тема 3. Походження письма у східних слов’ян 

 

   План 

1. Значення писемності як частини загальнокультурного поступу   

2. Погляди М.Брайчевського на історію докириличного слов’янського письма. 

3. Значення кирилиці  в розвитку слов’янської абетки (як  пристосування грецького 

алфавіту до особливостей слов’янських мов). 

4.  Три періоди історії кириличного письма: 

- устав 

- напівустав 

- скоропис. 

Завдання для самостійної роботи (4 год 2 бали):   

1. Укласти таблицю хронології та назв етапів  походження і розвитку 

східнослов’янської писемності та   писемних памяток  давньоруської  і 

давньоїукраїнської мови. 

 

Хронологічні 

рамки 

 Назви етапів  розвитку письма Назви писемних 

памяток (автор) 

 

2. Написати повідомлення на тему: Історія змін українського алфавіту (від 

запровадження кириличного письма до кінця ХХ ст.). 

3. Дискусії довкола «Велесової  книги». 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Брайчевський М. Походження слов’янської  писемності. Видання 4-те. – К.: Вид.дім 

«Києво-Могилянська академія», 2009. – 154 с. 

8. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

9. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіб. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – С.21-27. 

10. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – С.22-С.22.- 

24..http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy

/ 
11. Павленко Л. До джерел словесних скарбів. Навчальний посібник з історії української мови. – 

К.:Київ, 1997. – С.30-53 

12. Півторак Г.П. Українці: звідки ми і наша мова. – К., 1993 

13. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

Тема 4. Лекція 4.Основні етапи  становлення української мови   

   План 

1. Дискусії довкола періодизації розвитку української мови. 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/
http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


2. Погляди О.Потебні, П.Житецького, М.Максимовича, Г.Півторака, В.Німчука, 

О.Царук, Ю.Карпенка, Г.Шевельова та ін. на розвиток української мови. 

3. Узагальнена періодизація історії української мови (Крижанівська О.І. Історія 

української мови : Історична фонетика. Історична граматика : навч. посібн. / О.І 

Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – С.20-21). 

Рекомендована література 

1.Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

2.Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика : навч. 

посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – С.21-27. 

3.Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – Луцьк : 

Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – С.22-С.22.- 

24..http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

 

 

Завдання для самостійної роботи (2 год 1 бал):   

1. Укласти порівняльну  таблицю класифікації етапів становлення української 

мови   

№п/

п 

Автор періодизації Назви етапів Хронологічні 

рамки 

визначених 

етапів 

Спільне та 

відмінне з 

етапами, 

виділеними  

іншими 

авторами 

     

 

 

 

 
Практична робота №1 (2 бали) 

Тема 5. Джерела історії української мови 

Теоретична частина 

1. Предмет, завдання та значення курсу. Зв’язок історичної граматики з іншими 

науками. 

2. Місце історії української мови у фаховій підготовці вчителя-словесника. 

 3. Класифікація джерел вивчення історії української мови. 
4. Пам’ятки письма. 

 Рекомендована література 

1. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.60. 

2. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – С.7-9; 21-27. 

3. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – С.6-25. 

..http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

 

Практична частина 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/
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Завдання 1. Подайте витлумачення термінологічних понять «праслов’янська мова», 

«протоукраїнська мова»,«старослов’янська мова», «церковнослов’янська мова», 

«староукраїнська мова» (Павленко, С.158-159; Крижанівська, С.19; 

Завдання 2. Назвіть усі слов’янські мови й визначте серед них місце української. 

Послуговуючись етимологічними словниками, наведіть приклади лексичних одиниць, 

спільних для всіх слов’янських мов (Кочерган, С.60). 
 Завдання 3. Прочитайте післямову до Остромирового Євангелія і перекладіть текст 

української мовою. Зробіть висновки про те, яке значення мають писемні пам’ятки для 

вивчення історії української мови. 

Слава тебе г(оспод)и ц(ар)ю н(е)б(е)сьныи. яко подоби мя написати еу(ан)г(е)лие се. 

почахъ же е писати. Въ лет(о) .6564. А оконьчахъ е въ лет(о) .6565. Написахъ же еу(ан)г(е)лие 

се. рабоу б(о)жию нареченоу сущоу въ кр(е)щении иосифъ. а мирьскы остромиръ. близокоу 

сущоу изяславоу кънязоу. изяславоу же кънязоу тогда предрьжящоу обе власти и о(т)ца своего 

ярослава. и брата своего володимира. самъ же изяславъ кънязь . правлааше столъ о(т)ца своего 

ярослава кыеве. А брата своего столъ поручи правити близокоу своемоу остромироу нове 

городе. Мънога же лет(а) дароуи въсътяжавъшоумоу еу(ан)г(е)лие се. на оутешение мъногамъ 

д(у)шамъ кр(ь)стияньскамъ. да и емоу г(оспод)ь б(ог)ъ бл(агослове)ние с(вя)тыхъ 

еванг(е)листъ. и иоана. матфеа. лоукы. марк(а). и с(вя)тыхъ прао(те)ць. Авраама. и исаака. и 

иякова. самомоу емоу. и подроужию его. феофане. и чядомъ ею. и подроужиемь чадъ ею. 

съдравьствоуите же мънога лет(а). съдрьжаще пороучение свое. АМИНЪ. Азъ григории 

диякон(ъ). написахъ еу(ан)г(е)лие е. да иже горазнее сего напише. то не мози зазьрети и мьне 

грешьникоу. почахъ же писати м(е)с(я)ца октяб(ря) .21. на памят(ь). илариона. А оконьчах(ъ). 

м(е)с(я)ца. маия въ .12. на па(мя)т(ь) епифана .:. молю же вьсехъ почитающихъ не мозете кляти. 

нъ исправльше. почитаите Тако бо и с(вя)ты(и) ап(осто)лъ паулъ гл(агол)етъ. Бл(агослови)те. 

А не кленете. .:. АМИНЪ .:. 

 

Питання для самоконтролю за Змістовим модулем №1 (2 год  1 бал) 
1. Доведіть важливість історико-лінгвістичних студій для пізнання 

закономірностей організації й розвитку сучасної української літературної 

мови. 

2. Охарактеризуйте групи джерел для вивчення історії української мови. Яку з 

них Ви вважаєте найбільш важливою?  Обґрунтуйте свої висновки. 

3. Визначте кілька аргументів «за» та « проти» існування писемності у слов’ян 

у докириличний період. 

4. У чому причини дискусійності проблеми періодизації української мови? 

5. Перерахуйте прізвища українських лінгвістів, які працювали і працюють в 

галузі діахронної лінгвістики. Окресліть сферу їхніх наукових інтересів. 

 



 

 
Змістовий модуль 2 

Лекція №5 

Тема 6.Історична фонетика та фонологія як галузь мовноісторичних знань. Фонетико-

фонологічні зміни праслов’янського періоду (до УІІ ст.) 

План 

1.Поняття історичної   (діахронічної) фонетики, її завдання. 

2. Фонетичні процеси праслав’янського періоду (ІІІ т.до н.е – УІІ ст. н.е.): 

3.Внутрішні та зовнішні причини фонетичних змін у фонетичній системі української мови. 

4. Спонтанні та зумовлені  звукові зміни. 

5.Взаємозалежність  фонетичних та мовних  змін інших рівнів. 

6. Поетапний процес формування фонетичної системи української мови. 

 

 

     Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М, Скляренко В.Г. Історія української мови. Фонетика. 

– К.: Наукова думка, 1979 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика : 

навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/  

 

Завдання для самостійної роботи (2 год 1 бал)   

1. Написати повідомлення на тему «Фонетико-фонологічна система 

праіндоєвропейської мови і найголовніші зміни в ній (Павленко, С.28-34) 

2. Охарактеризувати систему голосних фонем давньоруської мови   

(Крижанівська, С.29-34). 

Лекція №6. 

Тема 7.Система вокалізму та консонантизму праслов’янського періоду. Основні 

фонетико-фонологічні процеси праслов’янського періоду: ЗВС і процеси, пов’язані з ним. 

Закон складового сингармонізму 

План 

1. Система вокалізму  праслов’янського періоду. Поняття  монофтонгів  та дифтонгів ( 

коротких і довгих);  складотворчих сонантів   (короткі та довгі). 
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2. Система  консонантизму праслов’янського періоду. Поділ приголосних за участю 

голосу і шуму,за способом творення; за твердістю-м’якістю; ларингальні (гортанні 

). 

3. Загальні  зміни фонетичної системи спільнослов’янського  періоду. Зникнення 

придихових, утрата  лабіалізації  задньоязикових,  зміна якості напівпалатальних; 

перехід  [s] y [h]; утрата складотворними сонантами здатності формувати склад; 

зміна кінцевого [m] на [n]; занепад ларингальних. 

4. Утворення нової  фонетико-фонологічної системи  спільнослов’янської мови (до У-

ІУ ст. н.е). 

5. Закони  відкритого складу та складового сингармонізму. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М, Скляренко В.Г. Історія української мови. 

Фонетика. – К.: Наукова думка, 1979 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіб. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

Завдання для самостійної роботи ( 2год 1 бал)   

1.Охарактеризувати  систему консонантизму давньоруської мови (Крижанівська, С.52.). 

Практична робота №2 

Тема 8. Основні фонетико-фонологічні процеси праслов’янського періоду (до УІІ ст. н.е.). 

Голосні і приголосні праслов’янського періоду  та  давньоукраїнської мови (ХІ-ХІІІ ст.). 

Звукові зміни спільнослов’янського  і спільносхіднословянського періодів – 2 год 

  Теоретичні завдання 

4. Система голосних фонем давньоруської мови. 

5. Система приголосних фонем давньоруської мови. 

6. Структура складу давньоруської мови. 

7. Носові голосні спільнослов’янської мови, зміни їх у східнослов’янських діалектах у 

неносові. 

Практично в аудиторії: 

1. Поясніть, які фонетичні процеси пов’язані з діянням закону відкритого складу 

(Павленко, С.30-34). 

2. Поясніть історичні чергування в коренях слів: жати – жну, м’яти – мну, дути – дну, 

ім’я – імені, путо – опона (Крижанывська, С.47; Павленко, С.32-33). 
3. Поміркуйте над питаннями: у який період могли проникнуть у фінську мову такі 

слов’янізми palttina– полотно, art – рать, кorsta– короста? (Павленко, С.44-45). 

4. Поділити на склади: търгъ, чьлнъ, дьнь, домъ (Крижанівська, С.33). 

Завдання додому: (2 год; 1 бал) 

1. Назвіть, які приголосні української мови були тільки твердими, а які – тільки 

м’якими. 
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2. Назвіть голосні переднього ряду в давньоруській мові. Які приголосні (тверді 

чи пом’якшені) стояли перед голосними переднього ряду в давньоруській 

мові ХІ ст.? 

3. До поданих давньоруських слів напишіть старослов’янські відповідники і 

поясніть походження голосних у, а (‘а): Девять, рука, память, жати, мяти, 

начати. 
 

Рекомендована література 

1. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіб. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

2. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

 

 

Практична робота №3 

Тема 9. Основні фонетико-фонологічні процеси в системі вокалізму, консонантизму та 

складу в історичній діахронії 

 

Теоретична частина 

1. Система голосних давньоукраїнської мови (ХІ-ХІІІ ст.)  у порівнянні з 

праслов’янською до УІІ ст.). 
 2. Система приголосних давньоукраїнської  (ХУ-ХУІІІ ст.) 

Практична частина 

 Завдання 1. Подані слова поділіть на склади. Поясніть: а) у чому суть законів 

відкритого складу та звукового сингармонізму; б) які звуки могли бути складотворчими; в) 

чому межа складу в староукраїнській мові могла проходити і не після голосного; г) скількома 

і якими приголосними міг починатися склад. cьрдьце, съхноути, дългъ, вhтрь, ходатаи, 

бъдрость, острооугъльныи, щитьникъ, мьстити, чета, отьчизна, недhл", хлопотъ, оумова, 

оувhтъ, стръпътивыи, съгадъка, съличьныи. Довідка: щитьникъ – той, хто виготовляє щити; 

чета – загін; хлопотъ – шум; оувhтъ – утіха; стръпътивыи – лукавий; съгадъка – договір, 

згода; съличьныи – подібний. (Крижанівська,33-36; Павленко,С.30-34). 
Завдання 2. У поданих словоформах розмежувати голосні повного творення та 

редуковані. Схарактеризуйте їх за фізіолого-акустичними ознаками. тел#, тьл", лице, лиць 

(Р.в. мн.), чьтьца (Р.в. одн. від чьтьць), четьца, кошь, къшь, потъ, пътъ (Р.в. мн. від пъта). 

Довідка: четьца -  четверта частина; кошь - корзина; къшь - жереб; пъта - пташка 

(Крижанівська, С.52-53). 

Завдання 3. Прокоментуйте, якими голосними звуками розрізняються подані пари 

словоформ. вира, вhра; билъ, бhлъ; милъ, мhлъ; мелъ, м#лъ; живати, жьвати; селъ (Р.в. мн.), 

сhлъ; рекоу, рhкоу; чьсть, ч#сть; чоудо, ч#до; шитъ, шоутъ. Довідка: вира - грошова пеня; 

живати - жити; ч#до - дитина (Крижанівська, С.63, С.46-47) 

  Завдання 4. Порівняйте пари слів і встановіть, які з них мають східнослов’янську 

вимову, а які – південнослов’янську. адро, "дро; аице, "ице; аворъ, "воръ; аскъ, "скъ; арина, 

"рина; агодичи~, "годичи~; аблъко, "блъко. Довідка: "дро - плід, "скъ -  корзина; "рина - овеча 

шерсть; агодичи~ - шовковиця (Павленко, С.44-45;Крижанівська 41-42; 48). 

Завдання 5. Відтворіть праслов’янські архетипи поданих нижче слів. Прокоментуйте 

походження голосних звуків: знати, даръ, соухъ, быти, вълкы, небо, лhвъ, мhра, море, мъхъ, 

д@бъ, мьгла, дес#ть, пити. (Крижанівська, с.29-42). 
Завдання 6. До поданих слів подайте староукраїнські відповідники. Прокоментуйте 

співвідношення голосних звуків. mărĕ, sălĭs, lēnĭs, sēmen, ēdmĭ, bŭdētī, zvērĭs, kreivăs. 

Крижанівська 41-42). 
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Завдання 7. У запропонованій фразі назвіть усі приголосні звуки, схарактеризуйте їх за 

фізіолого-акустичними ознаками:  …и вышедше изъ града изъ коръстен деревл"не оубиша 

игор" и дроужиноу ~го (Лавр. літ.).(Крижанівська, С.192-193;195) 
 

Лекція №7 

Тема 10.Палаталізації приголосних та їх наслідки в українській мові. Фонетико-

фонологічні зміни протоукраїнського періоду 

План 

1. Звукові зміни, пов’язані з постконсонантним [J]. Зміни в системі задньоязикових; 

свистячих, сонорних , проривних , сполуках кількох приголосних та губних із [J]. 
2. Палаталізація (перехідні пом’якшення ) задньоязикових. 

3. Часокількісне вирівнювання та монофтонгізація дифтонгів. 

4. Фонетичні явища, зумовлені  дією закону відкритого складу: втрата приголосних у 

кінці фінального складу; поява носових голосних (юсів);  відновлення складотворчості  

[r] [L]; розвиток протези;  спрощення в групах [dt], [[tl]; змін сполук [gv], [kv], [hv]. 

5. Найголовніші  зміни фонетико-фонологічної системи періоду розпаду праслов’янської 

мови (УІ ст. н. е). 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М, Скляренко В.Г. Історія української мови. 

Фонетика. – К.: Наукова думка, 1979 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

Завдання для самостійної роботи ( 1 год; 1 бал) 

1. Укладіть узагальнюючу таблицю «Наслідки  3-ох палаталізацій задньоязикових» із 

наведенням конкретних прикладів у словах. 

 

Лекція №8 

Тема 11. Фонетичні процеси протоукраїнського періоду (Х-ХІ ст.). Зміни початкових [je]  

на [о]; зміни носових (юсів);  ранні рефлекси  «ятя»; розвиток повноголосся; рефлекси 

початкових *оr  та *оl;  виникнення українського звука [г]. 

     План 
1. Визначальні фонетичні зміни  протиукраїнського періоду. (УІ- Х- межа ХІ ст.). 

2. Зміни початкового  [Je]  на [о]. (С.46) 
3. Зміни носових (великого та малого юсів). (С.39-40;46-47) 

4. Ранні рефлекси «ятя».(с.38;63). 

5. Розвиток повноголосся. (48-49) 

6. Рефлекси початкових *or, *ol.(49-50). 
7. Виникнення українського  звука [г].  (41,45,) 

Рекомендована література 



1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М, Скляренко В.Г. Історія української мови. 

Фонетика. – К.: Наукова думка, 1979 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

Завдання для самостійної роботи ( 1 год; 2 бали) 

1. Повідомлення  на тему «Зміни носових голосних та їх наслідки у східнослов’янських 

діалектах. Ранні рефлекси «ятя». Явище повноголосся». 

2. Зміна у східнословянських мовах звукосполучень  ор, ер, ол, ел, в оро, оло, ере, еле. 

 

Лекція №9 

Тема 12. Історія праслов’янських зредукованих та віддзеркалення їх редукції й вокалізації 

в системі українського   вокалізму та  консонантизму;  слабка і сильна позиція зредукованих; 

друге повноголосся. 

План 

1. Система голосних  та приголосних фонем ХІ ст. (староукраїнського (давньоруського ) 

періоду). 

2. Подальші фонетичні зміни.  Послідовність занепаду зредукованих. Слабка і сильна 

позиція зредукованих. 

3. Друге повноголосся. 

4. Наслідки занепаду слабких зредукованих і вокалізації сильних у фонетико-

фонологічній системі  української мови. 

5.  Зникнення дії закону відкритого складу; нові закони складоподілу. 

6.  Зміни в системі вокалізму. 

 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М, Скляренко В.Г. Історія української мови. 

Фонетика. – К.: Наукова думка, 1979 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

Завдання для самостійної роботи ( 2год; 1 бал) 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/
http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


1. Укласти словник слів, у яких відбиті наслідки історичних процесів зміни *dj, tj у 

східнослов’янських мовах. 

2. Повідомлення на тему « Наслідки занепаду зредукованих голосних».(Крижанівська, 

С.56-63). 

 

Практична робота №4. 

Тема13.  Основні  напрямками становлення фонологічної системи української мови. Причини  

та наслідки палаталізації приголосних. Вправи на визначення  слабкої  і сильної  позиції  

редукованих. 

 Теоретичні завдання. 

1 Зміни праслав’янського [je] в о східнослов’янських мовах (с.46. Підручник Крижанівської) 

. 
2 Найдавніші зміни ѣ (с.47-48). 

3 Палаталізація приголосних перед голосними переднього ряду.(Крижанівська, С.36-37) 

4 Зміна у східнослов’янських мовах спільнослов’янських звукосполучень ор, ер, ол, ел в 

оро, оло, ере, еле.(С. 
5 Зміни * dj, tj у східнослов’янських мовах. 
6 Історія редукованих голосних [ъ],[ь]. 

7 Наслідки занепаду зредукованих голосних: 

a. Зміна ър, ъл, ьр, ьл  між приголосними в ор, ол, ер, ел. Випадки вторинного 

повноголосся. 
б        Історія ръ, лъ, рь, ль між приголосними в давньоруській мові. 

в.Поява закритих складів, утворення випадних о, е, подовження о, е, перехід о, е в і. 
г.Поширення в більшості українських говорів на місці давніх о, е в ново закритих 

складах і. Чергування о, е з і. 
д. Поява приставного і перед р, л, м. 

е.Поява вставних о, е в кінцевих складах слів між приголосними. 
Є. Спрощення нових груп приголосних. 

 

Практично в аудиторії: 

1. Укажіть на різні типи пом’якшення задньоязикових у наведених словах і поясніть 

історичну причину цих чергувань. 

Стьготи - стьжька, стьгати - стьза, зорокъ - съзьрцати, льгота - польза, ликъ - лице, скука - 

скуцѣ, рогъ - рози, вълкъ - вълчькъ.(Крижанівська С.С.37) 

 

2. Поясніть, на місці яких приголосних уживаються шиплячі в поданих словах: 

Сѣча, плачу, мажу, ночь, пишу. .(Крижанівська С.С.37) 

 

 

3. Від поданих гіпотетичних праслов’янських форм утворіть відповідні форми слів 

давньоруської і старослов’янської мов. 

*vorna, *norvos, *kolti, *serda, *zolto, *borda, *solta 

*korva, *storna, *storqja, *morzos, *sormos.(С.33. Крижанівська). 
 

4. Визначте слабку і сильну позицію зредукованих. З’ясуйте зміни позицій ъ і ь у різних 

формах того ж самого слова або у споріднених морфемах 

Съто - сътънъ  - сътьнь. Купець - купьца, шьвьць - шьвьца, дьнь - дьнє.(Крижанівська. С.53). 
 

Завдання додому: (2 год; 1 бал) 

1. Відтворіть праслов’янські архетипи до наведених 



д.-р.                                                ст.-слов. 

чєрєво чрѣво 
городъ градъ 

сєрєда срѣда 
 

2.  Поясніть історичну природу чергування о, е з нульовою фонемою. 
Посол - посла, творець - творця, палець - пальця, замок - замка, осел - осла. 

 

3. З’ясуйте, на місці якого давнього голосного виступає і в українській мові. Подані слова 

запишіть по-давньоруськи. 

Хліб, осінь, діло, кінь, сніг, білка, піч, сіно, дід, осінь. 

 

4. Поясніть, чому в поданих словах не відбувається чергування о, е з і в закритих складах. 

Атом, жетон, земель, мороз, через, шофер, гребець, вогонь, солод, орел, шовк. 

 

5. Поясніть історичні умови чергування: 

Кров – кривавий, глотка – глитати. 

 

6. Українські слова запишіть давньоруською мовою, з’ясуйте походження голосного е: 

Село, земель, день, кінець, шести. 

 

Література: 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П.,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962. – с. 89-148 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко О.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980. – § 3-5; 11-14; 19-25 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М., Скляренко В.Г. Історія української мови. 

Фонетика. – К.: Наукова думка. – 1979 

4. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

5. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

 

Лекція №10 

Тема 14. Завершення формування фонологічної системи української мови (ХІІ – ХІУ 

ст.ст.). Утрата звука, який позначався «ятем»- дифтонгом [іе]; поява українського [и]; 

зміна [е] на  [о] після шиплячих та  [j]. 
 

План 

1. Історія «ятя». Поступове перетворення «ятя»  на  [i]. Діалектичні варіанти його 

вживання. 
2. Поява українського звука [и]. 

3. Зміни  [е] на  [о] після шиплячих та  [j]; 
4. Основні  особливості  фонетичної  системи української мови. (ХІ-ХІУ ст.). 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2 . Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична 

 граматика української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М, Скляренко В.Г. Історія української мови. Фонетика. – 

К.: Наукова думка, 1979 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української мови”. 

– Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика : 

навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – Луцьк 

: Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/  

 

 

Практичне заняття №5-6 

Тема15-16. Історичні пояснення питань фонетики та орфографії  української мови. 

Причини виникнення асиміляції і дисиміляції в українській мові. 
Теоретичні завдання 

1. Наслідки занепаду слабких  ь,ъ у системі приголосних: 
- Асимілятивні і дисимілятивні процеси. 

- Подовження приголосних. 

- Ствердіння приголосних. 

2. Історія шиплячих і ц. 
3. Лабіалізація звука е (зміна е в о після шиплячих та й). 

4. Протетичні приголосні. 

 

Практично в аудиторії: 

1. Від поданих давньоруських форм утворіть сучасні українські та з’ясуйте появу 

вставних о, е у цих словах. 
Бобръ - бобра, вѣтръ - вѣтра, огнь - огни, свєкръ - свекра, земля - зємль. 

Чому у словах поросль і Александръ немає вставних о, е? 
2. Наведені нижче слова запишіть по-давньоруськи. З’ясуйте, які фонетичні зміни 

відбулися у звуковому складі українських слів, поясніть причини цих змін. 

Місце, тижневий, кожний, вісник, пізно, масний, усний, корисний. 

3. Наведені українські слова запишіть давньоруською мовою. Поясніть походження и в 

українській мові. 

Зима, риба, мило, дим, нива, чотири. 

Завдання додому: 

1. Відтворіть давньоруські форми до поданих нижче українських слів. Поясніть, які 

фонетичні зміни відбулися в них у процесі формування української мови. 

Суддя, радість, б’ю, весілля, зілля, знання. 

2. Запишіть по-українському наведені давньоруські слова. Прокоментуйте фонетичні 

зміни, засвідчені у них, і причини цих змін. 

Пьшено, чєтыри, тьрнъ, съчастьѥ, лъба, ѥго, стькло, къто, ручьникъ, мѣрочьникъ. 

3. Подані нижче слова запишіть по-давньоруськи і поясніть історичні умови зміни е на 

о та збереження е. 

Шовк, чорний, чоловік, вечеря, шести, чотири, четвертий, на щоці, йому. 

 

Завдання для самостійної роботи ( 2 год 1 бал) 

1. Укласти словник слів, у яких відбито наслідки історичного розвитку в системі 

шиплячих фонем та фонеми [и]. 

 

Література: 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П.,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962. – с. 149-181 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


2. Булаховський Л.А. З історичних коментаріїв до української мови (протетичні 

приголосні) // Мовознавство. – т. ІХ. – с. 61-64 

3. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980. – § 33, 36, 37, 40-42 

4. Жовтобрюх М.А., Русанівський В.М., Скляренко В.Г. Історія української мови. 

Фонетика. – К.: Наукова думка. – 1979 
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Семінар №1 

Тема 17.  Історична фонетика 
1. Структура складу і слова в праслов’янській та давньоукраїнській мовах. 

2. Фонетичні закони давньоукраїнської мови: закон відкритого складу та закон складового 

сингармонізму. Принцип висхідної звучності. Назвіть основні процеси у фонетичній системі 
давньоукраїнської мови, зумовлені дією цих законів. 

  3. Система голосних давньоукраїнської мови, їх походження. 
4. Система приголосних давньоукраїнської мови, їх походження. 
5. Вживання голосних звуків у давньоукраїнській мові. Обмеженість їх вживання на початку слова. 

6.Охарактеризуйте закон складового сингармонізму та причини появи м’яких приголосних звуків. 

7.Що собою являє перше перехідне пом’якшення задньоязикових? Сформулюйте причини й умови, 
за яких воно відбувалося. 
8 Охарактеризуйте друге перехідне пом’якшення ґ, к, х. У яких морфологічних формах найчастіше 

відбувалося це фонетичне явище? 
1. З’ясуйте явище третього перехідного пом’якшення задньоязикових приголосних. 
2. Сформулюйте закони усіх трьох перехідних пом’якшень задньоязикових. Встановіть їх 

хронологію. 

3. Назвіть наслідки першої, другої та третьої палаталізацій в давньоукраїнській та сучасній 
українській мовах. Розкрийте діалектичний зв’язок фонетичних явищ із морфологічними. 

4. Поясніть явище повноголосся, час і причини його появи в давньоукраїнській мові. 

5.  Порівняйте відповідники східнослов’янського повноголосся в інших давніх та сучасних 
слов’янських мовах. 

6.  Що таке друге повноголосся? Різниця між умовами й часом появи першого та другого 

повноголосся. 4. 
7. Зміна сполучень -ор-, -ол- перед приголосними (на початку слова). 

8. Поява сполучень -оло- та -еле- (полова, молоко, шолом; ожеледь, пелена, шелест). Особливості 

їх виникнення. 

9. Загальна характеристика носових голосних праслов’янської мови. Причини їх появи в 
праслов’янській мові. 

10.  Хронологія й протікання процесу деназалізації голосних. 

11.  Зміни в системі голосних давньоукраїнської мови у зв’язку з процесами деназалізації. 
Характеристика чергувань сучасної та давньоукраїнської мови, зумовлені деназаліацією. 

12. Походження давньоукраїнських зредукованих голосних та їх фонематична характеристика. 

13.  Позиції голосних зредукованих, їх особливості. 
14.  Характеристика сполучень ър, ьр, ъл, ьл, ръ, рь, лъ, ль між приголосними. Їх рефлексії в 

давньоукраїнській та сучасній українській мовах. Виникнення звукосполучень [ри], [ли] між 

приголосними. 

15.   Історія зредукованих [ы] та [и]. Напружені ъ та ь. 
16. Основні наслідки занепаду зредукованих у системі голосних. Різниця між вставними та 

випадними [о], [е]. 

17.  Основні наслідки занепаду зредукованих у системі приголосних давньоукраїнської мови. 
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18.  Спрощення в групах приголосних давньоукраїнської та сучасної української мови. 

19. . Асимілятивні та дисимілятивні процеси в системі приголосних давньоукраїнської мови. 
20.  Зміни губних та інших приголосних після занепаду зредукованих. 

21. Дайте загальну характеристику лабіалізації етимологічного та секундарного [е]. Хронологічні 

рамки цього процесу. 
22.  Поясніть випадки відсутності переходу [е] в [о] після шиплячих та [й] в словах на зразок 

книжечка, чашечка, щоці, бджолі тощо. 

23.  Історія етимологічних [і] та [ы]. 

24.   Поясніть явище зміни звукосполучень [гы], [кы], [хы] в [гі], [кі], [хі]. 
25.  Історія звука [h]. Рефлексії [h] у східнослов’янських мовах та говорах української мови. 
26. Ствердіння приголосних перед [е] та іншими голосними. Різноманітне трактування процесів 

депалаталізації. 

27.  Перехід подовжених [о], [е] в [і]. 

28.  Зміни [о] в [а] (гармонійна асиміляція) та [е] в [а]. 

29.  Зближення голосних [о] та [у]. Втрата початкового голосного. 
30.  Зміна [л] на [ў]. Особливості цього процесу в літературній мові та говорах української мови. 

31. Історія шиплячих. Їх походження й особливості. 

32.  Історія свистячих африкат [ц] та [дз]. 
33.  Історія звуків [г] та [ґ]. 

34.  Історія звука [ф]. 

35.  Протетичні приголосні. Епентетичний [л]. 
36.   Процеси ствердіння приголосних української мови. 

37.   Подовжені приголосні. 

38. Історія звука [і]. 

39.  Історія звука [и]. 
40.   Походження звука [е]. 

41.  Походження звука [о]. 

42.  Звук [у] в українській мові. 
43.  Походження звука [а]. 

 

Тема 18 (2 год) МКР №1 

Завдання для самоконтролю за Змістовим модулем №2  (2 год 1 бал) 

1.Визначте та  проаналізуйте дві найважливіші звукові зміни раннього праслов’янського   періоду, які 

вплинули на формування системи голосних праслов’янської мови. 

2. Доведіть на конкретних прикладах, що система організації складів праслов’янської мови 

відрізнялася від характеристики складів сучасної української мови. 

3. Обґрунтуйте  збереження слідів давніх праслов’янських фонетичних процесів, пов’язаних із дією 

закону відкритого складу, в сучасній українській мові. 

4. Виконайте завдання зі сторінки №  40 посібника Л.Павленко. 

Лекція №11 Змістовий модуль №3 

 Тема 19. Історична граматика як галузь історії мови 
План 

1. Предмет і  основне завдання історичної морфології. 

2. Причини і напрями змін морфологічної системи  мови. 

3. Граматичні класи  слів (частини мов )  найдавнішого слов’янського  та новочасних 

періодів. 

4. Історія становлення відмінюваних  (імена та дієслова) та   невідмінюваних  слів. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 



2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 
7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 

11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

 

 

Лекція №12 

Тема 20.Становлення іменникової системи української мови 

План 

1. Поняття граматичної категорії. 

2. Основні граматичні категорії іменника в історичній динаміці. Формування 

граматичної категорії роду іменників. 

3. Три граматичних категорії числа. Завершення категорії двоїни. 

4. Становлення категорії   істот-неістот. 

5. Становлення парадигми відмінків  української мови. 

Рекомендована література за списком до попередньої лекції 

 

Лекція №13 

Тема 21. Перебудова давньої системи відмінювання іменників. 

План 

1.Типи відмінювання у  іменниковому словотворенні спільнослов’янського 

 періоду (п’ять основних суфіксів на голосний  та чотири на приголосний ). 

2.Історія становлення  сучасної української системи відмінювання іменників. 

 Причини перебудови старої системи відмінювання. 

3.Перегрупування іменників у 4 типи  відмінювання. Становлення   форм 

 однини та множини сучасних тип відмінювання. 

Рекомендована література за списком до  лекції №10 

 

Практичне заняття №7 

Тема 22. Становлення основних морфологічних ознак іменника 

  Теоретичні завдання 

1. Предмет і завдання історичної морфології. Іменник. 

2. Іменник. Багатотипність відмінювання іменників давньоруської мови. 

3. Витворення сучасних відмін іменників української мови. 

  Практично в аудиторії: 
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1. Укажіть, за допомогою яких суфіксів і від яких частин мови утворені наведені нижче 

іменники. 

Миръ, пѣснъ, правьдьникъ, купьць, писарь, жьньць, шило, даръ, дружина, учитєль, 

пиръ. 
2. Яких змін зазнали іменники після занепаду редукованих? 

Даръ, пиръ, миръ, голубь, степь, сьрдьце. 

3. Визначте морфологічний склад поданих нижче слів в давньоруській і в українській мові.  

Миръ, брань, житиє, пѣснь, паробъкъ, пътица, повѣсть, робочичь, пьрстьнь. 
4. Розподіліть за давніми основами (типи основ) давньоруські іменники. 

Земля, вода, ночь, свєкры, волъ, любы, душа, сынъ, конь, жєнихъ, путь, чюдо, полє, небо, 

сѣмѦ, тьсть, лось, зѦть, пєчаль. 
5. Поставте наведені іменники в родовому відмінку однини в давньоруській й сучасній 

українській мові. 

Сынъ, роботъникъ, братъ, миръ, конь. 

Поясніть виникнення паралельних відмінкових закінчень у родовому відмінку іменників ІІ 

відміни. 

6. З’ясуйте давню основу наведених нижче іменників, укажіть, до якої відміни вони належать 

у сучасній українській мові. 

Око, дьнь, сънъ, дѣтѦ   , букы, полє, мисль, мышь, мати, чюдо, пѣснь, насипь. 
Поясніть причину об’єднання іменників у чотири відміни в сучасній українській мові. 

 

Завдання додому: (4 год; 2 бали) 

1. Поясніть походження вживаних у сучасній українській мові відмінкових закінчень орудного 

відмінка множини. 

Плечами – плечима – плечми, грошима – грішми, конями – кіньми,  

гостями – гістьми. 

2. Зробіть морфологічний аналіз іменників. 

 Я рославна  раноплачєтъ в Путивлѣ на забралѣ. Глѣбу же убьену бывшю и повержену на 

брезѣ двѣма колодами. 
3. Запишіть по-давньоруському і визначте давню основу поданих іменників. До якої відміни 

вони належать у сучасній українській мові? 

Полк, вівця, гість, дочка, любов, ім’я, путь, порося, степ, берег, дім, мед, мати, тесть, око, 

село. 

4. Утворіть давньоруські і сучасні українські форми родового, давального і місцевого відмінків 

однини. Поясніть шляхи розвитку сучасних відмінкових закінчень. 

Зємля,  муха, рука, слуга, дорога. 

5.Запишіть давньоруською мовою наведені словосполучення і поясніть причини історичних 

змін у флексіях сучасної української мови. 

Два воли, два коня, два поля, два дні, дві ночі, дві мухи, дві руки. 

 

 

 

 Практичне заняття №8-9 

Тема 23-24. Характеристика постання найскладніших відмінкових закінчкеь СУЛМ 

 
Теоретична частина 

1.Іменники *jā-основ. 
 2. Іменники *ŏ, *jŏ-основ. 
3. Іменники *ŭ-основ. 4. Іменники *ĭ-основ. 

5. Іменники *ū-основ. 

 6. Іменники з основами на приголосний. 
7. Історія формування сучасних відмін іменників. 

 Практична частина 



 Завдання 1. Визначте, до якого типу відмінювання належать іменники жіночого роду староукраїнської 

мови. мати, поугы, лютыни, прядь, страда, рhпа, стати", дъчи, плоты, вол", оутварь, свобода, вира, 
кърмл", добрыни, мысль, тъска, пора, соуша, св"тыни, людии, простыни. Довідка: поугы − кружок, 

кулька; лютыни − кривизна; плоты − плотва; оутварь − спорядження; добрыни − добротворець; 

простыни − простота. 
Завдання 2. Визначте, до якого різновиду (твердого / м’якого) відмінювання *ā, *jā-основ належать 

подані іменники.  пен", ловитва, пол"на, пословица, строу", чаша, "ра, со", сова, р#са, погон", жел", 

пьр", кроупица, таина, сhдина, жила, ловл", роща, оулица, кроупа. Довідка: пен" − страта; "ра − весна; 

жел" − туга; пьр" − суперечка. 
Завдання 3. Визначте, до якого різновиду (твердого/м’якого) відмінювання *ŏ, *jŏ-основ належать 

подані іменники: берегъ, бережьць, возъ, клювъ, ключь, сълоучаи, кремль, оужасъ, врачь, дъждь, шьвhи, 

рыбарь, овьсъ, ростъ, роубежь, свhтъ, пепелъ, лоубъ, хрьбьтъ, досоугъ. Довідка: шьвhи − швець; лоубъ− 
кора липи. 
Завдання 4. Визначте, до якого типу відмінювання належать подані іменники чоловічого роду. кроугъ, 

медъ, сынъ, ледъ, бhгоунъ, коробъ, шьвъ, хвостъ, волъ, вьрхъ, полъ, горохъ, оумъ, троудъ, олъ, солодъ, 

по"съ, пластъ, миръ, въсадъникъ. Довідка: полъ − половина; олъ − пиво; солодъ − пророслі зерна. 
Завдання 5. Визначте, до якого типу відмінювання належать подані іменники чоловічого роду. чьрвь, 

боль, з#ть, смьрчь, скобль, гридь, соупьрь, гвоздь, корабль, въпр#жь, жоуравль, въкоушь, навь, оброучь, 

платежь, гноусь, господь, стьбль. Довідка: боль − хворий; смьрчь − кедр; скобль − ніж; гридь − воїн; 
соупьрь − суперник; въпр#жь − ярмо; въкоушь − укус; навь − мертв’як; гноусь − сором. 
Завдання 6. Визначте, до якого типу відмінювання належать подані іменники чоловічого роду. чьтьць, 

"чьмы, карась, домъ, дhтина, коубъ, теча, коваль, ломоть, крем#, оубиица, "ръ, черевикъ, сирота, тать, 
вьрхъ, чьтьчии, оуноша, оукладъ, корень. Довідка: теча − бігун; крем#− кремінь; "ръ - гнів; тать − злодій; 

чьтьчии − церковний читач; оукладъ − данина. 
Завдання 7. Визначте, до якого типу відмінювання належать подані іменники середнього роду. рыло, 

плем#, коур#, чоудо, плече, чело, письм#, число, рам#, слово, просо, небо, полом#, берем#, чаши~, 
щен#, тhло, крыльце, коло, знам#. Довідка: письм# − буква; рам# − плече; полом# − полум’я; чаши~ − 

чаша. 
Завдання 8. Староукраїнські іменники соуди", строу", земл", вельможа, доуша, ноша належали до 
іменників, що мали однакову систему відмінкових закінчень. Поясніть, у зв’язку з чим у сучасній 

українській мові парадигми цих іменників набувають диференційних ознак. Завдання 9. Іменники 

сучасної ІІ відміни в давальному відмінку однини мають паралельні закінчення (-у, -ові: батьку − 
батькові, сину − синові). Прокоментуйте, чим це зумовлено, і проілюструйте це явище за допомогою 

власних прикладів. 
Завдання 10. Іменники ніч, тінь, сіль, піч запишіть староукраїнською мовою у формах орудного 

відмінка однини. Поясніть фонетичні процеси, що відбулися. 
Завдання 11. Іменники кінь, гість, запишіть староукраїнською мовою у формах родового відмінка 

множини. Поясніть фонетичні процеси, що відбулися. 
 Завдання 12. Прокоментуйте особливості українських прізвищ Колесник, Колісник. Яке граматичне 
явище вони засвідчують? 
   Завдання додому (4 год; 2 бали) 
Завдання 1. Іменники нога, рука, книга, мука запишіть староукраїнською мовою у формах давального 

відмінка однини. Прокоментуйте фонетичні процеси, що відбулися.  
Завдання 2. Іменники вовк, друг, пастух, птах, луг, бог, лук запишіть староукраїнською мовою у формах 

кличного відмінка множини. прокоментуйте фонетичні процеси, що відбулися. 
Завдання 3. Із поданих контекстів випишіть усі іменники. Схарактеризуйте їх за схемою: а) початкова 
форма; б) тип відмінювання; в) основа; г) рід; ґ) число; д) відмінок; е) назва істот / неістот. томъ лhтh 

вода б#ше велика въ волховh. а снhгъ лежа до "ковл" дьн" а на осень уби морозъ вьрьшь всю. и озимицh 

и бы голодъ и черезъ зимоу ръжи осьминка по полоугривнh (Нов. літ.); стрыи ти оумерлъ а по ольга ти 
послали а дроужина ти по городъмъ далече а кн#гыни сhдить въ изоумлhньи съ дhтьми (Іпат. літ.); 

печаль жирна тече средъ земли роускыи а кн#зи сами на себе крамолоу коувахоу а поганыи сами 

победами нарищоуще на роуською землю (Слово). 
 

 

Лекція №14 

Тема 25 Історія займенника як частини мови 

План 



1. Становлення лексико-граматичного класу слів-займенників. 

2. Групи особових   займенників. 

3. Розряди за значенням неособових займенників. 

4. Особливості відмінювання особових займенників. 

5. Відмінювання неособових займенників.   

 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 
11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

 

 

Практичне заняття №10 

Тема 26.Відмінювання особових та неособових форм займенників 

Теоретична частина 
1. Історія форм особових і зворотного займенників. 

2. Історія форм предметно-особових займенників. 

3. Історія форм неособових займенників. 

Практична частина 

Завдання 1. Особовий займенник я запишіть староукраїнською мовою у формі давального 

відмінка однини. Прокоментуйте фонетичні процеси, що відбулися. 
Завдання 2. Прочитайте та перекладіть подані контексти. Зробіть певні висновки щодо 

функціонування зворотного займенника у староукраїнській та сучасній мовах. и возьмоуть на 

с" пруть~ младо~ и бьють с" сами и того с" добьють ~два слhзоуть ли живи (Лавр. літ.); быша 

с" дьнь быша с" дроугыи (Слово). 
Завдання 3. Предметно-особові займенники він, вона, воно запишіть староукраїнською мовою 

у формах називного та родового відмінків однини. Прокоментуйте фонетичні процеси, що 

відбулися. 

Завдання 4. Предметно-особовий займенник він запишіть староукраїнською мовою у формах 

орудного та місцевого відмінків однини. Прокоментуйте фонетичні процеси, що відбулися.  

Завдання 5. Визначте розряд неособових займенників (присвійні, вказівні, питальні, 

означальні, заперечні, неозначені). Розподіліть їх залежно від твердої / м’якої системи 

відмінювання. тъ, та, то; иже, "же, ~же; мои, мо", мо~; чьто; онъ, она, оно; овъ, ова, ово; къто; 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


нашь, наша, наше; чьи, чь", чь~; къи, ко", ко~; какъ, кака, како; самъ, сама, само; инъ, ина, ино; 

свои, сво", сво~; вашь, ваша, ваше; вьс"къ, вьс"ка, вьс"ко. 
Завдання 6. Із поданих контекстів випишіть усі займенники. Схарактеризуйте їх за схемою: а) 

початкова форма; б) розряд; в) рід (якщо є); г) число (якщо є); ґ) відмінок. рече же имъ ольга 

люба ми ~сть рhчь ваша (Лавр. літ.); а надhюс" на богъ и на т" и сто"лъ бы за м" во мою обидоу 

24 (Іпат. літ.); молис" за ны и за м" раба тво~го нестора (Патерик); вы же аще розоумhвше 

послоуша~те то и господь помилоу~ть вы и ангелы помогоуть вы (Палея); и рече моусии къ 

нимъ къто мы ~сми "ко ръпъщете на ны не на ны ~ ръпътани~ ваше (Зб. Св. 1073 р.). 
 

Завдання додому (4 год; 2 бали) 

1. Визначте розряди давньоруських займенників: 

Вѣ, ны, азъ, тъ, то, та, онъ, оно, она, и, ѥ, Ѧ, овъ, ово, ова, къто, никъто, нѣкъто, вьсь, вьсє. 
2. Зробіть морфологічний аналіз займенників. 

Ми великии князь Витовтъ дали єсмо нашу грамоту бєдриху. Што дєржитъ ωт насъ двѣ 

сєлищи. 

3. Провідміняйте давньоруський займенник онъ і сучасний український він. Поясніть 

утворення відмінкових флексій у сучасній українській мові і причину утворення суплетивних 

форм. 
 

Лекція №15 

Тема 27. Основні етапи постання сучасної прикметникової системи. 

План 

1. Виділення прикметника із системи слів-імен спільноіндоєвропейської мови-основи. 

Аргументи щодо  існування  однакової морфологічної структури іменників та 

прикметників. 

2. Групи давньоруських прикметників за структурою та граматичними ознаками ( іменні 

(короткі, не членні) та займенникові (повні, членні). 

3. Становлення стягнених форм прикметників. 

4. Становлення відмінкових форм прикметників. 

5. Ступенювання якісних прикметників. Утворення вищого  ступеня  порівняння 

(компаратив) прикметника. 

6. Утворення найвищого ступеня  порівняння  прикметників (суперлатив). 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 
7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/


10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 

11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

 

Практичне заняття №11 

Тема 28. Історія становлення прикметників 

Теоретичні завдання 

1. Історія іменних прикметників. 

2. Історія займенникових прикметників. 

3. Історія ступенів порівняння прикметників. 

4. Історія форм прикметників. 

5. Нечленні прикметники. 

6. Членні прикметники. 

Практично в аудиторії: 

Завдання 1. Від коротких прикметників утворіть повні форми. Поясніть, які фонетичні зміни 

відбулися в історії повних прикметників. 

Добръ, добро, добра; вєликъ, вєлико, вєлика; малъ, мало, мала; сухъ, сухо, суха. 
Завдання 2. Провідміняйте в однині, множині і двоїні: 

Смѣлая сестра, добра жена, высокъ домъ. 
Завдання 3. Яка словотворча особливість об’єднує подані староукраїнські прикметники? Відповідь 

обґрунтуйте. бhлъ, глоухъ, гърдъ, жьлтъ, слhпъ, нhмъ, нагъ, чистъ. 
Завдання 4. Визначте спосіб творення прикметників. праведьныи, маститъ, бhдьнъ, при"тьнъ, 

тьрпhливъ, "довитъ, послhдьнъ, безгрhшьнъ, соусhдьнии, оубогыи, оузъкъ, воловьнъ, полотьнъ, 

любимъ, кън#жь, кръвавъ, львовъ, зми~въ, стоудьнъ, кожанъ, сестринъ, завhтрьныи, надгробьныи. 
Завдання 5. Від поданих староукраїнських іменників утворіть прикметники. Зробіть висновки щодо їх 

способу творення. крыло, вчера, рhчь, даль, во~вода, петръ, обида, зело, коза. Завдання 6. Подайте 

староукраїнські словозмінні парадигми іменних (нечленних) прикметників. простъ, проста, просто; 
лютъ, люта, люто; чюжь, чюжа, чюже; липовъ, липова, липово; леб"жь, леб"жа, леб"же. 
Завдання 7. Прикметники дорогий, великий, сухий, високий, легкий, глухий запишіть 

староукраїнською мовою в нечленних формах місцевого відмінка однини. Прокоментуйте фонетичні 

явища, які вони засвідчують. 
 Завдання 8. Подайте староукраїнські словозмінні парадигми займенникових (членних) прикметників: 

лhпыи, лhпа", лhпо~; правыи, права", право~; лhтьнии, лhтьн"", лhтьн~~. Завдання 9. Від поданих 

іменних прикметників утворіть займенникові (усіх родів). Проілюструйте процес становлення 
сучасних прикметникових форм. синь, орьль, частъ, тhснъ, пhшь, бъдръ. 
Завдання 10. Яке граматичне явище засвідчують сучасні присвійні прикметники на зразок батьків, 

тітчин, географічні назви Фастів, Лозова, прізвища Конашевич, Шашкевич? Завдання 11. 

Прокоментуйте наявність різних прикметникових форм у контексті: На козакові шати дорогії – Три 

семирязі лихії… Постоли в’язові, а онучі китайчані – щирі, жіноцькі, рядняні. 
 Завдання 12. Від поданих староукраїнських прикметників утворіть форми вищого та найвищого 

ступенів порівняння. Визначте особливості утворення вищого ступеня порівняння. Прокоментуйте 
фонетичні процеси, що відбулися. малъ, великъ, высъкъ, хоудъ, тяжькъ, добръ, милъ, старъ, тълстъ, 

моудръ. 
   Завдання додому (2 год; 2 бали) 
Завдання 1. Із поданих контекстів випишіть усі прикметники. Схарактеризуйте їх за схемою: а) 

початкова форма; б) розряд за значенням (якісний, відносний, присвійний); в) форма (членна, 

нечленна); г) рід; ґ) число; д) відмінок; е) ступінь порівняння (якщо є). хотhлъ быхъ hхати на вежа 

половьцьки" а отьцы наши дале соуть. а иныхъ старhишихъ неть а мы боудева за старhиша" (Іпат. літ.); 
а городовъ оу роуськои земли новыхъ не ставите а крем#нець держати юрию наримонътовичю отъ 

кн#зии литовьскыхъ (Грам. 1352 р.); се же слышалъ папежь римьскии похоули тhхъ иже ръпъщоуть на 

книги словеньски" река да с" исполнить книжьно~ слово (Лавр. літ); къто ми ближни тотъ добръ (Іпат. 
літ.). 
Завдання 2. Морфологічний розбір іменників і прикметників.Нє лѣпо ли ны бѦшєтъ, братіє, 

начѦти старыми словєсы трудныхъ повѣстіи о пълку Игорєвѣ, ИгорѦ  СвѦтъславича? 



 

 

Лекція №16 

Тема 29.  Історія українського числівника 
План 

44. Становлення  числівника як частини мови. 

45. Групи за граматичними ознаками  числівників першого десятка. 

46. Творення числівників другого десятка. 

47. Становлення форм   числівників 20, 30, 50-80. 

48. Етимологія числівника 90. 

49. Особливості  становлення та відмінювання числівників – назв сотень. 

50. Творення складних  та складених числівників. 

51. Формування дробових та збірних числівників. 

52. Історія становлення форм порядкових  числівників. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 
11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

 

Практичне заняття №12 

Тема 30.Формування числівника в українській мові 
Теоретична частина 
1. Прості числові назви. 

2. Складені числівники. 

Практична частина 

 Завдання 1. Проілюструйте становлення сучасних українських числівникових форм вісімнадцять, 

тридцять, сімдесят, двісті, шістсот, півтора, півтораста. Прокоментуйте фонетичні процеси, що 

відбулися. 
Завдання 2. У поданих контекстах поясніть значення підкреслених слів. До якої частини мови вони 
належать? Відповідь обґрунтуйте. тамо мъного зла сотвориша половьци вз"ша доушь боле~ тьмы а 

ины" изсhкоша (Іпат. літ.); оу роуськомъ правh сhдять кмети и оу земьскомъ и съ тhхъ брали ~сми и съ 

подимъ" по колодh овьса (Грам. 1386 р.). 
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Завдання 3. Подані слова запишіть староукраїнською мовою в поєднанні з числівником два. Зіставте 

сучасні та давні форми. Прокоментуйте фонетичні та граматичні процеси, що відбулися. Вікно, село, 

відро, око, плече, вухо, серце, поле, болото, мило. 
Завдання 4. До наведених староукраїнських словосполучень подайте відповідні сучасні. 

Прокоментуйте зміни. дъва моужа, дъвою моужоу, дъвhма моужема; дъвh нивh, дъвою нивоу, дъвhма 
нивама; дъвh лици, дъвою лицоу, дъвhма лицема; три~ сынове, трии сыновъ, трьмъ сынъмъ, три сыны, 

трьми сынъми, трьхъ сынъхъ; три погыбhли, трии пътиць, три окъна, трии окънъ; четыре голоуби~, 

четыръ голоубии, четыри озера, четырьхъ озерhхъ. 
 Завдання 5. У староукраїнській мові числівники три і чотири у формах орудного відмінка мали 
однакові закінчення (трьми, четырьми). Прокоментуйте фонетичні процеси, що спричинили 

диференціацію цих відмінкових закінчень. 
  Завдання додому (4 год; 2 бали) 
Завдання 6. До наведених староукраїнських словосполучень подайте відповідні сучасні. 

Прокоментуйте зміни. п#ть лоучинъ, п#тию лоучинъ; шесть роубль, шести рубль; семъ ороудии, (о) 

семи ороудии; осьмь окроугъ, осьми окроугъ; сорокъ мhшькъ, (въ) сороцh мhшькъ; дев"носъто гривьнъ, 

дев"носътъмъ гривьнъ. 
Завдання 7. Прокоментуйте наявність паралельних сучасних форм непрямих відмінків числівників 

п’ять, дванадцять, двадцять. 
Завдання 8. Із поданих контекстів випишіть усі числівники. Схарактеризуйте їх за схемою: а) початкова 
форма; б) розряд за значенням (кількісний, порядковий); в) різновид за будовою (для кількісних); г) рід 

(якщо є); ґ) число (якщо є); д) відмінок. п#ть талантъ ми ~си предалъ се дроугоую п#ть талантъ 

приобрhтохъ ими (Остр. Єв.); съ каждого кмета по дъва гроша широки" оу кн#жоу комороу давати 
(Грам. 1377 р.); има ~ть давати съто грошиковъ малыхъ (Грам. 1407 р.); и оставили ~сми воитка при 

соулимовh бо воитекъ за дроугоую половиноу далъ М копъ (Грам. 1412 р.); продалъ моужъ мои овець 

дес"ть и заразъ ти~ коупъ оусе тобh отдалъ (Полт. акт.). 
 

 

Лекція №17 

Тема 31. Система дієслівних форм у різні історичні періоди розвитку української мови 

План 

1.Історія дієслова. 

2. Чотири тематичні класи дієслів із основами теперішнього часу. 

3. П’ятий нетематичний клас  особових дієслів. 

4. Класи дієслова за основою інфінітива. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 
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11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 
 

Лекція №18 

Тема 32. Історія становлення особових дієслівних форм  часу в дійсному способі 

     План 

1. Історична динаміка граматичної  категорія часу дієслів. 

2. Зміни у формах теперішнього часу . 

3. Форми минулого часу : аорист, імперфект,  перфект, плюсквамперфект. 

     4. І та ІІ майбутній  час дієслів. 

Рекомендована література 

1.Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2.Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр 

«Академія», 2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 
11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

Практичне заняття №13-14 

Тема 33-34. Історія граматичної категорії часу 

Теоретичні завдання 

1. Форми дієслів у давньоруській мові. 

2. Класи дієслів. 

3. Часові форми дієслів у давньоруській мові. 

4. Історія теперішнього часу. 

5. Історія форм минулого часу. 

6. Історія майбутнього часу. 

Практично в аудиторії: 

Завдання 1. Назвіть, які дієслівні форми утворюються від основи інфінітива, а які – від основи 

теперішнього часу. Проілюструйте твердження. 

Завдання 2. Від дієслів родити, быти, любити утворіть форми сигматичного аориста в однині, 

множині і двоїні. 

Завдання 3. Утворіть усі форми перфекта від дієслова плєсти. 
Завдання 4. Як утворився минулий час у сучасній українській мові? Чому він має родові, а не 

особові форми? 
Завдання 5. Розрізніть аорист та імперфект. Визначте особу і число. 
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Єще изволихомъ и избрахомъ сєбѣ два дни. Помняшетъ бо речь первыхъ временъ усобіцѣ, 

тогда при Олзѣ гориславичи свяшется и растяшетъ усобицами погибашеть жизнь дождьбожа 

внука…. И живяху в мирѣ поляне, и деревляне, и сѣверъ, и радимичи, вятичи и хорвате. 

Завдання 6. Визначте граматичне значення особи і числа поданих словоформ. На їх основі 

представте парадигму теперішнього – простого майбутнього часу в староукраїнській мові. До 

кожної зі словоформ подайте форму інфінітива. сhкоуть, бережета, двинеть, оумh~мъ, рhжеши, 

пою, крыю, ход"ть, лов"ть, велите, hдите, мажоу, говорить, водиши, ры~ши, пьруть, кричиши, 

можевh, бежата. 
Завдання 7. Подані дієслова поставте в усіх можливих часових формах. Змініть за особами і 

числами. Прокоментуйте особливості творення часових форм та особливості словозміни. 

порвати, говорити, слоужити, свистhти, заховати, вести, поустити, гадати, мыти, вкоусити. 

 Завдання 8. Визначте часове значення дієслівних форм. тогда въступи игорь кън#зь въ злать 

стремень и поеха по чистому полю (Слово); дулhби живяху по бугу а улучи тиверьце сhд"ху 

по днhстру (Повість); въ се лhто рекоша дружина игореви отроки свhньльжи изодhлис" суть 

оружьемъ. шелъ ~си былъ на стры" своего а дружина сему смh"тися начьнуть (Лавр. літ.); 

възлелhи господине мою ладу къ мънh а быхъ неслала къ нему слезъ на море рано (Слово); 

хрестъ ~сте были цhловали (Іпат. літ.); хот# бы трие человhци сhдили на лану (Грам. 1386 р.); 

и не всхотhша половци мира и ступиша половци воючи (Лавр. літ.). 

Завдання додому (4 год; 4 бали) 

 1.Поясніть утворення сучасних форм дієслів майбутнього часу: писатиму, їстиму, нестиму, 

ловитиму. 
2.. Із поданих контекстів випишіть усі дієслівні форми. Схарактеризуйте їх за схемою: а) 

початкова форма; б) вид (доконаний, недоконаний); в) час (теперішній, минулий (аорист, 

імперфект, перфект, плюсквамперфект), майбутній (простий, передмайбутній, складений); г) 

особа; ґ) число; д) рід (якщо є). поча кн#жити игорь по ользh. въ се же врем# поча царьствовати 

костянтинъ. и деревл"не затвориша с# отъ игор" по ольговh смерти (Лавр. літ); то мы братия 

поразоумh~мъ и послоуша~мъ разоумныма оушима (Зб. Св. 1073 р.); а ~жели самъ нездоужалъ 

то слоугоу паробка посилалъ (Літ. Сам.); а се вы повhдаю дhти мо" троудъ свои оже с"~смь 

троужалъ (Повч. Мон.); коли пожреть синица орьла коли камени~ въсплавлеть по водh и коли 

иметь свини" на бhлкоу ла"ти тогда безоумныи оумоу наоучитьс" (Сл. Дан. Зат.); толи не 

боудеть междоу нами мира ~лико камень начнеть плавати а хмель почнеть тоноути (Лавр. літ.); 

земл" роуська" расплодила с" и розмогла въ братолюбии кн#зии (Іпат. літ.); отроч# же рост"ше 

кърмимъ родителема своима (Усп. зб.); и исполчишас" роусь и бысть сhча велика и одолh 

св"тославъ и бhжаша грьци (Лавр. літ.); а оже боудоуть съ нимъ крали и хоронили то всhхъ 

выдати (Рус. Пр.). 

 

Лекція №19 

Тема 35. Історія становлення особових дієслівних форм 

                                  План 

1. Категорія особи дієслів. 

2. Історичні зміни форм особових дієслів. 

3. Динаміка категорії способу дієслів у теперішньому часі. 

4. Форми минулого часу . 

 

 

Рекомендована література 

1.Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  
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2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 



3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 
7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 

11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

Лекція №20 

Тема 36. Незмінні   неособові   дієслівні форми 

    План 

1. Форми інфінітива. 

2.  Історія супіна як іменної дієслівної форми. 

3. Граматичні ознаки дієприкметника 

4.  Активні нечленні дієприкметники. 

5. Активні предикативні дієприкметники 

6. Повні активні дієприкметники. 

7. Пасивні короткі дієприкметники теперішнього часу . 
Рекомендована література 

1.Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2.Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3.Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

8. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

9. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

10. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 
11. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

12. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

13. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

14. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 

15. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

Практичне заняття №15 
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Тема 37. Історичні зміни в системі іменних (особових)  та неособових дієслівних форм   

Теоретична частина 
1. Типи дієслівних основ. Тематичні й атематичні дієслова. 

2. Особові форми дієслова. 

3. Історія інфінітива та супіна. 

 4. Історія форм дієприкметника та дієприслівника. 

5. Історія форм умовного та наказового способу. 

Практична частина 

Завдання 1. Визначте класи поданих дієслів за закономірностями інфінітивних основ та основ 

теперішнього часу. нести, носити, дати, доуноути, сhдhти, водити, дhлати, коуповати, видhти, 

бhжати, съхноути, кричати, знати, плести, hсти, быти, коувати, глаголити, пhти, пити, хотhти, 

просити, подимати, лежати, бродити, идти, везти. 
Завдання 2. До поданих дієслів недоконаного виду підберіть корелятивні дієслова доконаного 

виду. Назвіть основні засоби утворення видової корелятивної пари. постригати, посhкати, 

почитати, пронизати, оукрадати, въставати, глъхноути, засипати, избивати, издавати, наливати, 

28 навhвати, насhвати, виносити, окаменhвати, делати, ослабhвати, отъпhвати, ходити, 

оугадывати, оупиватис". Завдання 3. У поданих контекстах визначте форми інфінітива і 

супіна. Укажіть на їх диференційні ознаки. Зіставте ці форми з сучасними українськими 

відповідниками. Висновки обґрунтуйте. и посла къ грекомъ глагол" хочоу на вы идти и вз"ти 

градъ вашь "ко и сеи (Лавр. літ.); роусиноу не звати латина на поле битъс" (Грам. 1270 р.); и не 

имамъ оубhжати но станемъ крhпко азъ же предъ вами поидоу (Лавр. літ.); и повhдаша же ~моу 

се дhтищь твои приде видhтъ тебе (Іпат. літ.). Завдання 4. До наведених староукраїнських 

словосполучень подайте відповідні сучасні. Схарактеризуйте всі дієслівні форми за 

морфологічними ознаками. лежащоу тьщоу; затвар"~мъ скотъ; моучима пшеница; тр"сомомъ 

тростемъ; зели~ варено; выдана грамота; созданъ теремець; оукрашена сабл"; хотячи мироу; 

плывоучи водою; рhжоучи паволокы; вънесше въ храминоу; миноувшимъ дьнемь; съседавъше 

съ конъ. 

   Завдання додому (4 год; 2 бали) 
Завдання 5. За особовими закінченнями теперішнього – простого майбутнього часу визначте 

дієвідміну поданих дієслів (Крижанівська, С.128, 131). До кожної зі словоформ подайте форму 

інфінітива. речеши, въздъхнеши, старh~ши, хвата~ши, ши~ши, тъкнеши, льстиши, виснеши, 

бродиши, хочеши, спиши, женеши, слышиши, мьниши, дремлеши. 
Завдання 6. Від поданих інфінітивів сhкти, рhзати, ходити, ловити утворіть усі можливі 

особові дієслівні форми. 
 Завдання 7. Від поданих дієслів утворіть форми умовного і наказового способів 

староукраїнської мови. Прокоментуйте фонетичні зміни, що відбулися в процесі історичного 

розвитку. нести, ходити, плести, знати, пекти, hсти. 

 

 

Лекція №21. 

Тема 38. Становлення українського прислівника 

    План 

1.Формування лексики-граматичного класу прислівників. 

2.Групи прислівників за походженням 

 2.1.Відзайменникові прислівники 

 2.2.Відіменні прислівники. 

 2.3.Відприкметникові прислівники. 

 2.4.Відчислівникові прислівники. 

2.5. Віддієслівні прислівники. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  
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2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 
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5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 
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7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 
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становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 
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11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

Лекція №22. 

Тема 39.  Історія слів службових частин мови 
    План 

1.Членування прийменників за структурою та  походженням. 

2. Первісні та похідні сполучники. 

3. Сполучники паратактичні (сурядні) та гіпотактичні (підрядні). 

4.Історичні  зміни і типах  підрядних сполучників. 

5. Формування класу часток. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика 

української мови. – К.: Вища школа, 1980 

3. Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: підручник для студентів філологічних 

спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 

2002. – С.61-101. 

4. Красножан Ж.В. Методичні рекомендації до курсу “Історична граматика української 

мови”. – Херсон, 2002 

5. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

6. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 

7. Русанівський В.М.Структура українського дієслова. – К., 1971 

8. Cамійленко С.П. Нариси з історичної морфології української мови. – К., 1964 

9. Cамійленко С.П. Типи відмін іменників української мови та провідні фактори їх 

становлення // Мовознавство. – 1979. – № 1 

10. Супрун А.С. Славянские числительные. – Минск, 1969 
11. Царук О.І. Українська мова серед інших слов’янських мов: етнологічні та граматичні 

параметри. – Дніпропетровськ, 1998 

 

Практичне заняття №16 
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Тема 40. Історичні зміни в  прислівнику та службових словах 

Теоретичні завдання 

 1. Типи прислівників давньоукраїнської мови та їх творення. 

2. Історія прийменника та сполучника. 

3. Частки давньоукраїнської та сучасної української мов. 

4. Історія вигуків. 

5. Формування сучасної системи службових частин мови. 

6.Якого походження прийменники: перед, під, між? 
7. З якими відмінками вживалися прийменники: между, сквозь, надъ, передъ ? 

8. Назвіть сурядні сполучники. 

9. Назвіть підрядні сполучники. 

10. Якого походження сполучники: или, даже, ибо, либо, хотя, если, чтоб|, потому что, 

ежели ? 

11.Яку функцію виконували частки: да, вот, вон, же, ли, убо, ни, нh, пак, се, атъ, бо, не, чи 

? 

12. Яку функцію виконують частки: будь-, -небудь, -сь ? 

Практичні завдання 
Завдання 1. Визначте, які з наведених прислівників похідні, а які непохідні. (Павленко, 

С.126-127; Крижанівська, С.148-153). Встановіть, від яких частин мови утворені похідні 

прислівники: вьрхоу, выше, аби~, оутрh, горько, доколh, высоко, давьно, николи, миръно, 

латиньскы, юже, противъ, нынh, испьрва, достоино, вьсьде, пакы, къгда, оуже, добрh, 

съторицею, отъселh, дълго. 
Завдання 2. Випишіть із наведених прикладів вигуки, зробіть висновки про особливості їх 

вживання та семантику(Павленко, С.129): о роде невhрьнъ и развраштенъ. доколh буду въ 

васъ. О толикоу вашемоу безоумию. Оле мука смьрти. Сh оубо и мы възлюблени. Воле же 

чьто сътворилъ тъгда владыка тъ. Горе вамъ кънижьници и фарисеи. Оу горе мьнh ока+нhи. 
 

Семінар №2 

Тема 41. Узагальнююче повторення з історичної морфології 
 Підготувати письмові відповіді на завдання до розділу 2.3.Історична граматика (СС.218-220; 
Завдання 1-28). 
 

МКР№2 

Тема 42 
 

Лекція №23. Змістовий модуль №4 

Тема 43. Вступ до історичного синтаксису. Історія  простого речення. Головні члени 

речення. 

    План 
1.Історія простого речення. 

2.Історичні форми вираження підмета. 

3.Форми присудка в історії синтаксису. 

4. Особливості зв’язку підмета і присудка. 

 

 

   Рекомендована література 
1. Крижанівська О.І. Історія української мови : Історична фонетика. Історична граматика 

: навч. посіь. / О.І Крижанівська. – К.: ВЦ «Академія», 2010. – 248 с. 

2. Мельничук О.С. Питання початкового розвитку східнослов’янської писемності // 

Мовознавство. – 1985. – № 2 

3. Павленко Л.П.Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл. / Лариса Петрівна Павленко. – 

Луцьк : Волин.нац. ун-т ім. Лесі Українки, 2010. – 208 

с.http://chtyvo.org.ua/authors/Pavlenko_Larysa/Istorychna_hramatyka_ukrainskoi_movy/ 
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Лекція №24. 

Тема 44. Істрія простого речення. Другорядні члени речення. Просте односкладне та 

просте ускладнене речення. 

    План 

1. Давні синтаксичні конструкції з атрибутивним  значенням. 

2. Вираження  об’єктних значень в історії простого речення. 

3. Історія формування  дієслівних  та іменних простих речень. 

4. Ускладнювальні компоненти простого речення. 

Рекомендована література 

1. Безпалько О.П., Бойчук М.К., Жовтобрюх М.А., Cамійленко С.П,  

Тараненко І.Й. Історична граматика української мови. – К., 1962 

2. Булаховський Л.А. Питання походження української мови. – К., 1977, т.2 
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 Практичне заняття №17 
Тема 45.Синтаксис простого речення 
Теоретичні завдання 

1. Типи простого речення давньоукраїнської мови та його найважливіші особливості. 2. 

Способи вираження підмета в давньоукраїнській мові. 3. Способи вираження присудка в 

давньоукраїнській мові. 4. Другорядні члени речення в давньоукраїнській мові. 5. Конструкції 

з подвійними відмінками в давньоукраїнській мові. 6. Давальний самостійний зворот. 7. 

Односкладні речення давньоукраїнської мови. 

Практичні завдання 

Завдання 1. Виконайте синтаксичний аналіз наведених речень: 1. Киеви же пришедшю въ 

свои градъ Киевъ ту животъ свои сконьча. 2. Оумершю Рюрикови прhдастъ княжень~ свое 

Ольгови. 3. Веснh же приспhвъши поиде Святославъ въ порогы. 4. Глhбу же оубьену и 

повьржену бывшю на березе межю дъвhма кладома. 5. Кънязю Святославу възрастьшю нача 

вои свои совокупляти многы и храбры и легъко ходя аки пардус воины многы творяше. 6. Ходя 

возъ по собh не возяше ни котъла ни мясъ варя но потонку нарьзавъ конину ли звhрину ли или 

говядину на углhхъ испекъ ядяше ни шатра имяше но подъкладъ и сhдло въ головахъ такоже и 

прочии вои его вси бяху. 7. Идущю же емоу въспять размысливъ рече дроужинh своеи идhте съ 

данью домови а я възвращаюся похожю и еще. 

Завдання 2. У наведених прикладах знайдіть конструкції з подвійними відмінками, 

з’ясуйте їх синтаксичну роль (Павленко, С.138-139),. Речення перекладіть на українську мову: 

1. Поставивъ Мефодия епископа в Панонии. 2. Поляни прозвани быша зане в поли сhдяху. 3. 

Елма же ты, брате мои, введе мя на столъ мои и нарекъ мя старhишину собh, се азъ не помяну 

злобы первыя. 4. Къто царя пастуха наречетъ людьмъ. 5. Сына своэго примите собh кънязя 

Всеволода. 6. Бысть вода велика в Волховh, яко сломану быти мосту великому. 

Завдання додому (3 год; 2 бали) 

Завдання 3. У поданих прикладах знайдіть давальний самостійний зворот (Павленко, 

С.138-139), поясніть особливості його структури та морфологічні засоби вираження його 

складових елементів. Перкладіть речення на українську мову: 1. Полемъ же жившемъ особh и 

володhющемъ роды своими, иже и до сее братьh бяху поляне, и живяху кождо съ своимъ 

родомъ и на своихъ мhстhхъ, владhюще кождо родомъ своимъ. 2. И пришьдъшю ему Кыеву и 
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пребывъшю 4 лhта, на пятое лhто помяну конь, от него же бяхуть рекли вълсви умрети. 3. 

Хотящу Володимеру ити на Ярослава, Ярославъ же, пославъ за море, приведе варягы, бояся 

отца своего; но богъ не вдасть дьяволу радости. Володимеру бо разболhвшюся, и се же время 

бяше у него Борисъ. Печенhгомъ идущемъ на Русь, посла противу имъ Бориса, самъ бо боляше 

велми. 

 

Лекція №25. 

Тема 46. Історія складного речення. 

    План 

1. Історія формування та членування складних речень 

2. Безсполучникові складні речення відкритої та закритої структури. 

3. Дифузний характер сполучникових складних речень. 

4. Закриті та відкриті структури складносурядного речення. 

5. Види складнопідрядних речень. 
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Практичне заняття №18 

Тема 47. Синтаксис складного речення. Аналіз тексту 
Теоретичні завдання 

1. Походження складних речень. 
2. Безсполучникові складні речення давньоукраїнської мови. 

3. Складносурядні речення відкритої та закритої структури в давньоукраїнській мові. 4. 

Типи складнопідрядних речень давньоукраїнської мови. 

5. Сполучникові складні речення недостатньої диференціації. Засоби передачі чужої мови. 

Практичні завдання 
 Завдання 1. Перепишіть речення, визначте тип відношення між частинами та засоби їх 

зв’язку. Проаналізуйте вживання сполучників, з’ясуйте, чи могли сполучники сурядності 

вживатися для поєднання частин підрядних речень (Павленко, С.140-141; Крижанівська, 

С.181): 1. А бы сьде былъ не бы оумрьлъ братъ наю. 2. А бы не былъ влъхвъ, и насъ бы огньтъ 

пожеглъ. 3. И мънh николиже не далъ еси козьляте да съ дроугы моими възвеселилъ ся быхъ. 

4. И въ огнь въвьрже и въ воду да бы погоубилъ и. 5. Мажи ми срьдьце на дльзh, да ми 

престанетъ одръжашти> мя болhзнь. 
Завдання 2. У наведених прикладах знайдіть пряму мову, встановіть дієслова мовлення у 

словах автора, які передують прямій мові. Визначте конструкції з непрямою мовою. 

Перекладіть на українську мову й поясніть особливості передачі чужої мови в наведених 

прикладах: 1.Тъгда отъвhчашя етерии отъ кънижьникъ и фарисhи глаголюште. оучителю 

хочемъ отъ тебе знамение видhти. онъ же отъвhчавъ рече имъ. родъ лукавъ и любодhи. 

знамениh иштетъ и знамениh не дастъ ся емоу. 2.Рече бо hко божіи сынъ эсмь. 3.И пакы 

отъвьрже ся съ клятвою hко не знаю чьловека. 4.Молю тя имhи мя отрекъша ся. 5.Она же 

наваждена материю своею даждь ми рече сьде на мисh голову Иоана Крстителh. 6.Глагола ~и 

Иісоусъ даждь ми пити. 7.Петръ глагола ~моу ты еси Христосъ. 8.Глаголю вамъ. hко слоушаяи 

словесе моего и вhру емля посълавъшюмоу мя. имать живота вhчьнааго. и на судъ не придетъ. 
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ЗАПИТАННЯ ДЛЯ САМОПЕРЕВІРКИ  (4 год; 4 бали) 
1. Які типи простих речень існували в давньоруській мові і яким було їх поширення? 

Наведіть приклади. 

2. Які особливості давньоруського присудка відсутні в сучасній українській літературній 

мові? 

3. Що таке подвійні відмінки? Які подвійні відмінки існували в давньоруській мові? 

 4. Охарактеризуйте розвиток орудного предикативного відмінка. Чому орудний 

предикативний витіснив собою цілий ряд інших конструкцій? 

5. Що таке давальний самостійний? Наведіть приклади. 

 6. Чим пояснюється розвиток прийменникових конструкцій? 

7. Що давніше — сурядність чи підрядність? Наведіть докази. 
8. Перелічіть підрядні сполучники, що вживались у давньоруській мові. Вкажіть значення 

кожного сполучника. 

 

Семінар №3 (1 год) 

Тема 48. Узагальнення теоретичних знань з курсу 

  План 

1. Хронологія основних фонетичних явищ в системі вокалізму та консонантизму 

2. Явища, пов’язані зі складотворенням 

3. Основні відмінності в сучасних та історичних  формах іменника 

4. Ремінісцеції у граматичних формах іменних частин мови 

5. Особливості сучасних граматичних категорій дієслів в порівнянні з історичною 

динамікою. 

6. Становлення прислівника та службових частин мови 

7. Діахронія синтаксису 

 Рекомендована література  за попередніми списками 

 

 

3.Питання до екзамена 

 

1. Предмет, завдання і значення курсу 
2. Зв’язок історії мови з іншими науками 

      3.   Джерела історії української мов 

4.Мовна спорідненість слов’янських народів. 

5.Виникнення і розвиток письма у східних слов’ян. 
6. Пам’ятки письма давньоруської мови та давньої української мови 
7. Періодизація розвитку української мови 
8. Система голосних фонем давньоруської мови 

9.Система приголосних фонем давньоруської мови. 

10.Носові голосні спільнослов’янські мови, зміни їх у східнослов’янських діалектах у 

неносові. 
11.Зміни праслав’янського [іє] в [ о] у  східнослов’янських мовах. 

12.Палаталізація приголосних перед голосними переднього ряду 

13. Структура складу давньоруської мови. 

14.Палаталізація приголосних перед голосними переднього ряду 

15.Зміна у східнослов’янських мовах спільнослов’янських звукосполучень ор, ер, ол, ел в 

оро, оло, ере, еле. 
16.Протетичні приголосні 

17.Історія редукованих голосних [ъ] [ь]. 
18.Наслідки занепаду зредукованих голосних 

19. Наслідки занепаду слабких ь, ь у системі приголосних: асимілятивні і дисимілятивні 

процеси; подовження приголосних; ствердіння приголосних. 



20. Йотована палаталізація приголосних. 

21. Лабіалізація звука е (зміна е в о після шиплячих та й). 
22. Наслідки занепаду слабких ь, ь у системі приголосних: асимілятивні і дисимілятивні 

процеси; подовження приголосних; ствердіння приголосних. 

23. Історія шиплячих і и. 

24. Предмет і завдання історичної морфології. Іменник. 

25. . Історія іменних прикметників 

26. Часові форми дієслів у давньоруській мові. 

27. Історія теперішнього часу дієслів. 

28. . Історія форм минулого часу. 

29. Історія майбутнього часу. 

30. Історія форм умовного способу дієслів. 

31. Історія форм наказового способу. 

32. Неособові форми дієслова. Інфінітив. Супін. 

33. Класи дієслів. 

34. Форми дієслів у давньоруській мові. 
35. Неособові форми дієслів. Дієприкметник та дієприслівник.  Часові форми дієслів у 

давньоруській мові. 
36. Історія іменних прикметників. 

37. Історія форм прикметників. 

38. Історія ступенів порівняння прикметників. 

39. Історія виникнення числівників. 

40. Відмінювання числівників у давньоруській мові. 

41. Словотвір порядкових числівників. 

42. Різновиди займенників давньоруської мови. 

43. Причини змін у складі, будові та вживанні займенників. 

44. Історія особових і зворотного займенників 

45. Історія форм предметно-особового займенника, неособових займенників. 

46.Словотвір кількісних числівників. 

47.Історія особових і зворотного займенників 

48.Формування і розвиток прислівників в українській мові. 
49. Синтаксис української мови в історичній динаміці. 

 

4.Орієнтовні практичні завдання 

1. 1. Визначте, на місці яких приголосних уживаються шиплячі в поданих словах: сhча, 

плачу, мажу, ночь, пишу, плачу. 
2. Від поданих гіпотетичних праслов’янських форм утворіть відповідні форми слів 

давньоруської і старослов’янської мов: *vorna, *norvos, *kolti, *serda, *zolto 

3. З’ясуйте, на місці якого давнього голосного виступає і в українській мові. Подані 

слова запишіть по-давньоруськи: хліб,  діло, кінь, сніг, білка, піч, сіно, дід, осінь 

4. З’ясуйте, на місці якого давнього голосного виступає і в українській мові. Подані слова 

запишіть по-давньоруськи:  білка, піч, сіно, дід, осінь. 
5. Поясніть, чому в поданих словах не відбувається чергування о, е з і в закритих складах: 

атом, жетон, земель, мороз, через 
6. Поясніть, чому в поданих словах не відбувається чергування о, е з і в закритих складах: 

шофер, гребець, вогонь, солод, орел, шовк. 
7. Поясніть історичні умови чергування: кров – кривавий, глотка – глитати 

8. Українські слова запишіть давньоруською мовою, з’ясуйте походження голосного е: 

село, земель, день, кінець, шести. 

9. Від поданих давньоруських форм утворіть сучасні українські та з’ясуйте появу 

вставних о, е у цих словах: бобръ - бобра,  вhтръ - вhтра, огнь - огни, свєкръ =- свєкри, зємля 

- зємль. 



10. Наведені нижче слова запишіть по-давньоруськи. З’ясуйте, які фонетичні зміни 

відбулися у звуковому складі українських слів, поясніть причини цих змін: місце, 

тижневий, кожний, вісник, пізно, масний, усний, корисний. 

11. Наведені українські слова запишіть давньоруською мовою. Поясніть походження и в 

українській мові: зима, риба, мило, дим, нива, чотири. 

12. Запишіть по-українському наведені давньоруські слова. Прокоментуйте фонетичні 

зміни, засвідчені у них, і причини цих змін: пьшено, чєтыри, тьрнъ, лъба, стькло, къто, 

ручьникъ, мhрочьникъ. 
 

13. Укажіть, за допомогою яких суфіксів і від яких частин мови утворені наведені нижче 

іменники: миръ, пhснъ, правьдьникъ, купьць, писарь, жьньць, шило, даръ, дружина, 

учитєль, пиръ 
14. Яких змін зазнали іменники після занепаду редукованих? Даръ, пиръ, миръ, голубь, степь, 

сьрдьце 
15. Розподіліть за давніми основами (типи основ) давньоруські іменники. 

Земля, вода, ночь, свєкры, волъ, любы, душа, сынъ, конь, жєнихъ, путь, чюдо, полє, небо, 

сhма, тьсть, лось, зять, пєчаль. 

17. Визначте морфологічний склад поданих нижче слів в давньоруській і в українській 

мові.Миръ, брань, житиє, пhснь, даръ, паробъкъ, пътица, повhсть, робочичь, пьрстьнь. 
       18. З’ясуйте давню основу наведених нижче іменників, укажіть, до якої відміни вони 

належать у сучасній українській мові.Око, дьнь,  сънъ,  букы, полє, мисль, мышь, мати, чюдо, 

пhснь, насипь. 

19. Запишіть давньоруською мовою наведені словосполучення і поясніть причини 

історичних змін у флексіях сучасної української мови. 

        Два воли, два коня, два поля, два дні, дві ночі, дві мухи, дві руки 

       20. Визначте розряди давньоруських займенників: 

Вh, ны, азъ, тъ, то, та, онъ, оно, она, и,  овъ, ово, ова, къто, никъто, нhкъто, вьсь, вьсє 

21. Від коротких прикметників утворіть повні форми. Поясніть, які фонетичні зміни відбулися 

в історії повних прикметників.Добръ, добро, добра; вєликъ, вєлико, вєлика; малъ, мало, мала; 

сухъ, сухо, суха 

22. Провідміняйте в однині, множині і двоїні: Смhлая сестра, добра но, высокъ домъ. 

23.Поясніть, як утворився числівник одинадцять. 

24.Утворіть усі форми перфекта від дієслова плєєети. 

25. Поясніть утворення сучасних форм дієслів майбутнього часу : писатиму, їстиму, нестиму, 

ловитиму 

26. Утворіть форми умовного способу в давньоруській мові. 

Знати, быти, ходити. 

 



5. Індивідуальні творчі завдання 

№ 

Змістового 
модуля 

Завдання для 

індивідуальної творчої 
роботи 

Кількість часу та отриманих балів (всього 16 год і 

максимально - 6 балів) 

№1 Історія довкола 

віднайдення та втрати 
«Велесової книги» як 

джерела знань про до 

кириличне письмо східних 

слов’ян: погляди вчених 

  4       /   1,5 

№2 Виконати тестові завдання 

С.223-230 посібника 

Крижанівської 

  4       / 1,5 

№3 Виконати тестові завдання 
з посібника Павленко 

С.177-190 

  4     /1,5 

№4 Виконати морфологічний 
аналіз тексту № 1 С.191 

посібника Павленко 

7.3.4       /1,5 

 

6.Методи контролю 

При вивченні курсу історії української мови   застосовуються 5 видів контролю знань: 
поточний контроль на семінарських і практичних заняттях через усні 

відповіді та письмові самостійні роботи у вигляді  балів – 2 бали  - «відмінно»; 1,5 бали -  

«добре»; 1-0,5  «задовільно»;  0 балів - «незадовільно». 

підсумковий тематичний контроль включає суму  оцінок поточного контролю, 

оцінок за  виконання тестових контрольних робіт з історичної фонетики і фонології, історичної 

морфології і має  я 100-бальну шкалу вимірів знань із наступним переведенням в оцінки ( 100-

91 бал - «5» - відмінно, 90-70 балів - «4» - добре, 69-51 бал - «З» - задовільно, 50-30 балів - «2» 

- незадовільно (недостатній рівень), до 29 балів - «1» - незадовільно (низький рівень); 
проміжний атестаційний контроль, який виставляється на основі тематичних балів 

та балів за виконання індивідуальних завдань і є оціночним результатом засвоєння студентом 

близько половини матеріалу  (служить засобом корекції прикладання зусиль студента в 

освоєнні курсу); 
поточний контроль за виконанням індивідуальних робіт, винесених для 

самостійного опрацювання (це можуть бути реферати, анотації, огляди літератури, підібрані 

самостійно форми контролю за рівнем знань з конкретної теми і под.), який оцінюється за 5-

тибальною шкалою; 
екзаменаційний контроль(обов’язковий  для усіх  студентів) усний екзамен . І на   

заняттях, і на іспитах студент повинен виявити як знання теорії, так і практичні навички. До 

обов'язкових форм контролю за формуванням практичних умінь і навичок належать графемно-

фонетичний, граматичний аналіз слова з коментарем усіх типів змін, які відбулися в ньому на 

різних етапах становлення української мови, переклад давньо- (старо-) українського речення і 

синтаксичний аналіз його на етапі фіксації у пам'ятці.  
Оцінка ВІДМІННО ставиться , коли студент повністю засвоїв теоретичний матеріал, 

логічно і послідовно викладає його, пов'язуючи з вивченим раніше, бачить міжпредметні 

зв'язки, наводить приклади і коментує їх, порівнює з фактами інших мов та сучасної 

української мови. Обов'язковим є знайомство з додатковою літературою, опрацювання її і 

використання при висвітленні питання. Студент робить висновки, висловлює гіпотези, 

дискутує. 
Виконуючи практичні завдання, студент виявляє вміння читати текст з урахуванням 

часу написання пам’ятки, перекладає сучасною українською мовою, бачить явища і процеси 



на всіх мовних рівнях, встановлює їх причину, пояснює хронологію, етапи змін, наслідки в 

сучасній українській мові, намагається пояснити незакономірні утворення. При виконанні 

графемно-фонетичного та граматичного аналізів не допускає грубих помилок. Допускається 

одна негруба помилка, яка не вказує на незасвоєння матеріалу з історії мови (напр., визначення 

способу творення звука). 

Оцінка ДОБРЕ виставляється за умови, коли студент засвоїв теоретичний матеріал, 

вільно викладає його. Наводить приклади. Але в нього є незначні проблеми з усвідомленням 

системних зв'язків, коментарем мовних явищ. Не завжди дотримується логіки викладу, хоч 

вільно орієнтується у хронології мовних процесів, але інколи припускається одиничних 

помилок. 
При виконанні практичних завдань в основному правильно читає, перекладає, хоч 

інколи не враховує датування пам'ятки (напр., у пам'ятці XIV ст. юс малий ¤ читає носовим[к]), 

помиляється при коментарі складних мовних змін, але при цьому робить не більше 4-ох 

помилок (у сумі) при виконанні усіх видів аналізу. 

Оцінка ЗАДОВІЛЬНО ставиться студенту, який засвоїв матеріал на рівні 

переказування, відтворює вивчене не завжди логічно і послідовно, губиться при необхідності 

навести приклад. Але він може коментувати найважливіші фонетичні, граматичні зміни, що 

породили ті мовні факти, які увійшли у шкільний курс української мови (чергування голосних 

і приголосних, відмінкові закінчення іменників, форми прикметників і под.) 

При виконанні практичних завдань виявляє вміння читати, розуміє текст, хоч 

припускається неточностей при перекладі, коментарі мовних змін, допускає помилки, які 

свідчать про незнання історії становлення певної ознаки (напр., при аналізі пам'ятки XVI ст. 

ять (h) читає, як дифтонг, а отже не знає хронологічних рамок виникнення ікавізму), не 

дотримується послідовності аналізу, допускає 5-10 помилок. 

Оцінка НЕЗАДОВІЛЬНО свідчить про епізодичні знання з курсу, які не дають цілісної 

уяви про основні етапи становлення української мови. Студент не може дати повну відповідь 

на питання, сплутує різні мовні факти, не орієнтується в їх хронології. При виконанні 

практичних завдані, у нього виникають труднощі із розумінням змісту тексту, з його 

інтерпретацією українською мовою, а при виконанні графемно-фонетичного та граматичного 

аналізів допускає більше 10 помилок 
 

7. Розподіл балів 

Поточне оцінювання та самостійна робота 

Підсумковий тест (екзамен) 

Сума 

теми змістового модуля № 1 

 теми змістового 

 модуля 

№ 2 

теми змістового 

модуля 

№ 3 

 теми змістового  модуля  №4 

 

Не більше 15% від семестрових балів 



100 

5 

с/р 

8 

9 

13 

15-16 

17 

семінар 

18 

Мкр№1 

 

С/р 

22 

23-24 

28 

30 

33-34 

37 

40 

41 

семінар 

с/р 

42 

 

Мкр№ 2 

45 

47 

с/р 

 

 

2 

4 

2 

2 



2 

4 

5 

5 

10 

2 

 

4 

2 

2 

4 

2 

2 

5 

20 

5 

2 

2 

6 

 

 

 

ього 

 

Не менше 45 балів, максимально – 94  бали + 6 балів за 16 год індивідуальних творчих завдань 

 

 

 

ПРАКТИЧНИЙ ДОВІДНИК АОРИСТ (від гр. aoristos – неозначений) – проста форма 

минулого часу, яка позначала моментальну, недовготривавлу дію; використувалася тоді, коли 

йшлося про минулу дію, що сприймалася як одиничний, повністю завершений у минулому 

акт. Староукраїнський аорист, на відміну від старослав’янського, що функціонував у трьох 

типах (простий, старий сигматичний, новий сигматичний), був лише сигматичним. Різниця 

між простим і сигматичним аористом полягала в тому, що останній утворювався за 

допомогою суфікса *s (гр. «сигма», звідси й назва аориста), який приєднувався до основи 

минулого часу, тоді як простий аорист старослов’янської мови не мав суфікса. Старий і новий 

сигматичний аорист відрізнялися тим, що в першому разі суфікс *s приєднувався 

В

с 

 



безпосередньо до основи минулого часу (знахъ, зна, зна (одн.), знахомъ, знасте, знаша (мн.), 

знаховh, знаста, знаста (дв.); у другому – за допомогою сполучного голосного – [o] (ведохъ, 

веде, веде (одн.), ведохомъ, ведосте, ведоша (мн.), ведоховh, ведоста, ведоста (дв.). Причому 

суфікс *s не зберігся в сигматичному аористі в усіх формах, зокрема в 1 ос. одн., мн. і дв. він 

виявляється у вигляді [x], у 3 ос. мн. – у вигляді [ш]. Аорист зберігся лише в сербській і 

болгарській мовах (із деякими видозмінами); його залишки подекуди трапляються в 

південно- західних діалектах української мови. АСИМІЛЯЦІЯ [j] М’ЯКИМИ 

ПРИГОЛОСНИМИ. Редукований [i] перед [j] у ненаголошеній позиції занепадав. На 

українському ґрунті звук [j], який після занепаду редукованого [i], став вимовлятися 

безпосередньо після пом’якшеного приголосного, поступово асимілювався ним. 

Асимілювали [j] ], [ж], [ч], [ш]. Наслідком], [н], [л], [ц], [с], [з], [тприголосні [д цієї 

асиміляції стало подовження приголосних в іменниках І і ІІ відміни (стаття, Ілля, знання); в 

орудному відмінку однини іменників ІІІ відміни (сіллю, піччю,тінню) та в деяких формах від 

дієслова лити (ллю, ллєш, лляти). Наприклад: роли" (роль" = у 


	1.Жовтобрюх М.А., Волох О.Т., Cамійленко С.П., Слинько І.І. Історична граматика української мови. – К.: Вища школа, 1980
	Завдання додому: (2 год; 1 бал)
	Завдання додому: (2 год; 1 бал) (1)
	Практично в аудиторії:
	Завдання додому:

